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Fig. 1 Mapa geolingüístico de las variantes nasa-yuwe de Juan Tama, Tóez y Huila.
Módulo textual: Isoglosas de las variantes nasa-yuwe de Juan Tama (resguardo de Vitoncó), resguardos de Tóez y de Huila.
	Yuwe

	Nº
	Musxka yuwe
	Nasa Yuwe

	
	
	Juan Tama (V1)
	Tóez (V2)
	Huila (V3)

	1
	yo
	ũ’kwe - ãdx
	u’w - ãnx
	ũ’k - ânx 

	2
	tú, usted
	ídx – i’kwe
	i’d – i’k
	îz ‘ik

	3
	el
	txã
	txã
	çã

	4
	nosotros
	kwe’sx
	kwe’kwesx
	we’sx

	5
	vosotros, ustedes
	i’kwe’sx
	i’kwe’sx
	i’kwe’sx

	6
	ellos
	txãwẽ’sx
	txã’wẽsx
	çawẽ’sx

	7
	este
	na
	na – nakh
	çãa

	8
	ese, aquel 
	txa
	txa
	çã – anxu’h

	9
	aquí, aca’
	ayte- ajxu – naju ayu - nuju
	ajxu
	ajxu

	10
	ahí
	txte
	txte
	çte

	11
	quién
	kim
	txim
	çim

	12
	que’
	kijx
	txajx
	txãjx

	13
	dónde
	mde
	mde
	mde

	14
	cuándo
	ma çx –ma’wen
	ma’çx – ma’wẽn
	ma’wn

	15
	cómo
	ma’wẽ
	mã’w
	ma’w

	16
	no 
	txãme’
	txãwme’
	çãwme’

	17
	todo
	jxuka
	jxukaynas
	jxuknas

	18
	muchos
	kũh
	kũh
	kũh

	19
	algunos
	maiçxa
	maiçxa
	maiçxa

	20
	poco
	kũhme
	kũhme
	kũhme

	21
	otro
	vxite
	vxite
	vxit

	22
	uno
	teeçx
	teeçx
	teeçx

	23
	dos
	e’z
	e’z
	e’z

	24
	tres
	tek
	tek
	tek

	25
	cuatro
	pahz
	pahz
	pahz
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Fig. 2 Isoglosas de las variantes nasa-yuwe de Juan Tama, Tóez y Huila.

Módulo textual: Isoglosas de las variantes nasa-yuwe de Juan Tama, Tóez y Huila (continuación).

	Yuwe

	Nº
	Musxka yuwe
	Nasa Yuwe

	
	
	Juan Tama  (V1)
	Tóez (V2)
	Huila (V3)

	26
	cinco
	tahç
	tahç
	tahç

	27
	grande
	wala
	lep
	lep

	28
	largo
	jxu’
	jxu’
	jxu’

	29
	ancho
	tape
	tape
	tapa’

	30
	grueso
	çxal
	lep
	lepx

	31
	pesado
	duh
	duh
	duh

	32
	pequeño
	le’çxkwe
	le’çx
	le’çx

	33
	corto
	tuw
	tuw
	tuw

	34
	estrecho
	ptez
	ptez
	ptez

	35
	delgado - flaco
	 zuz - talx
	zuz - talx
	zuz – talx

	36
	mujer
	u’y
	u’y
	u’y

	37
	hombre
	pihç
	pihç
	pihç

	38
	niño
	luuçx pihç
	luuçx pihç
	luuçx pihç

	39
	esposa
	dyu u’y
	nyu u’y
	nyu u’y

	40
	esposo
	nmi’
	nmi’
	nmi’

	41
	madre
	mama
	mama
	mama

	42
	padre
	tata
	tata
	tata
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Fig. 3 Isoglosas de las variantes nasa-yuwe de Juan Tama, Tóez y Huila.
Módulo textual: Kwe’sx yuwe fxiy fxiy we’wenxisa’
Kwe’sx yuwe fxiy fxiy we’wenxisa’
Ũnxuh Tóez Tóez kiwe jxthakwene açxayu’, txaapaka we’peju nasa’ txka kih, txã’nxuçxanta Tóez çxhabas vxitnoi u’j, kiwe açxaju nasa yak pkhakhena u’spaka nasa yuwe’ le’cxkwe nxu’pthe nak u’j. Na kiwete sat ambrosio Tóez ku u’psa yu’, txapaka na çxhabsa’ txajx yase’ski txi’p vite kiwe pela’ nasa yuwete’ kwẽ dxi’jk yaasekyu açpa Ixinuyuwe’te dvxihtte Huila’ txtepa sa’t kiwe’k yu sa’t we’sx, sa’t u’y mez wahwa na kiwetx dwe’wesaata. Napa açxa kiwe içxa txte nasa’ nasa yuwe’s jxthakwetx fxiy we’we, txa’wẽsxa ç_z jxthakwe susu’ pe’kuh ũssa txawêsxna we’weçmeta.

Toeza’ kiwe edate’ txa kiweja kase’hk ji’çxa ukwe kiwe kaknru, ãçxh eente’ nasa yuwe’sa wala yvxituna u’jweçta, thẽ’sa txãju yuwe’s we’wetx, açpa jweju luuçxa we’weçmeeta. Txawẽyçxa nasa fxi’zenxisa txteyxnume yuhta. Juan Tama kiwete’ we’sxa u’y kiwejuwe’si’haw. Çxhalo walasa.
Na çxhalote sa’t Tamak kiwe’s dwe’wesayu, txãak musx kayak puutx we’weçxa kiwe’s sutxadxçxa dvrith, na kiwe we’pe u’txa ũ’sa, txa paka nasa yuwe’sa fxiyku ya’wewe. Açxte vxite kiwe’te pa’çxha ũste na yuwe’sa yawe’we içxak, ji’çxa nasa fxi’zenxisa vxitnatx u’jwe. 
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Fig. 4 Kwe’sx yuwe fxiy fxiy we’wenxisa’

Módulo textual: Yuwetx kajadanxi
Yuwetx kajadanxi

Yuwe: fxiy fxiy we’wenxisa

Ũus kaptxnxi

Fxiy fxiy we’wenxi yuwetx kajiyujuka luuçxtxi, nasa yuwe’s ywalay. Kaçxhāçxhaya 

Metodologia – luuçxtxi ptasxnxi

-luuçxtxi, tekh, tekh pkhakheçxa nawẽ mjiikahkhantkaw: 


Pisanxi’s khtheguçxa, mteçxa nehta fxiy nasa yuwe’s we’we txa’s ksuskhantkaw.

-Ma’wẽne ptxu’se yuwe txa’s luuçxtxi paphenrintka

-Luuçxtxi mjiis ka’jxiyujuntkaw, ma’we kwe’sx yuwe teeçx çxapa, fxiy yawe’wnxi u’sna.
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Fig. 5 Yuwetx kajadanxi
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